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Tokigawa-shiki-saikan (Tokigawa-machi) :

Shiki-saikan é uma casa antiga transportada para o vale "Sanba”, local de vista maravilhosa.
Néo esta destinada a hospedagem mas, somente para banhos de imersédo. Comporta “furds
de madeira” e de "pedra’. Semanalmente ha a troca do “fur6” masculino para o feminino.
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Saitama Seiganji Onsen (Saitama-shi) j =S
Existem 6 tipos de “furds” ao ar livre com aguas canalizadas diretamente da fonte. Os furds

estdo rodeados por um bosque de bambu proporcionando aos banhistas um bom
relaxamento. Este “banho de fonte natural” deixa a pele sedosa e o corpo aquecido.
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Chichibu onsen mangan no yu (Minano-machi) Mangan-no-yu € um “onsen”
natural, localizado no vale do rio Hinozawa em Okunagatoro. Ao se banhar, pode-se ouvir
0 murmdrio das correntezas e apreciar a vista da cachoeira Mangan. As aguas termais por
possuirem um alto teor de alcalinidade proporcionam uma suave e agradavel sensagdo.
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